Slanias landsman
Piotr Naszarkowski

— svensk frimarksgravor

av Jane Rothlind

For svenska folket finns, som bekant, bara
en frimarksgravor, Czeslaw Slania, beund-
rad och hyllad, senast nir han ar 2000 slog
virldsrekord genom att gravera sitt tusende
frimédrke. For hans landsman Piotr Naszar-
kowski existerar egentligen ocksa bara en fri-
marksgravor, nimligen samme Slania: den
stora forebilden, den som alltid kommer
med den bista 16sningen och detta pa ett
bade elegant och enkelt sitt. Om Slania
skrivs mycket, men nistan inget om Naszar-
kowski, utom en kortfattad presentation i
Torsten Sandbergs ”Vara frimirksgravorer”,
1996. Foljande artikel vill forsoka komplette-
ra bilden av Piotr Naszarkowski, som ir en
av de fyra gravorer som anlitas av Posten
Frimirken. Lars Sjooblom och Martin
Morck har redan presenterats for Postrytta-
rens ldsare 1 Postryttaren 1999, respektive
2000, som ocksa inneholl en artikel om
Czeslaw Slania.

Piotr Naszarkowski foddes 1952 1 Warsza-
wa men kidnde under sin uppvixt inte till
Slania. Det forvanar inte om man betinker
att den trettio ar ildre kollegan, fodd i Cze-
ladz, redan 1956 flyttade till Sverige. Piotr
var annars vil bekant med olika konstnirli-
ga uttrycksformer, eftersom han 1 likhet
med Martin Morck vixte upp 1 en riktig
konstnarsfamilj. Pappan var arkitekt, mam-
man skadespelerska vid en dockteater och
systern utbildad konstnir. Redan som liten
visade sonen i familjen goda teckningsanlag
och tinkte sig dven han ett konstnirligt
yrke.
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Konstnarlig utbildning

Slania gick pa Konsthogskolan i Krakow
1945-51, medan Naszarkowski var inskriven
vid Konstakademien i1 Warszawa 1975-80.
Ort och artal skiljer, men nog syns dnda en
gemensam polsk, konstnirlig linje. Pa Aka-
demien dgnade sig Piotr inte at grafisk konst
utan malade huvudsakligen. Han var egent-
ligen intresserad av att teckna serier, men
fick hora att de inte var bra och avraddes
fran att soka sig en framtid som serieteckna-
re. Daremot ansags han duktig pa att mala
stilleben 1 olja och den genren fortsatte han
med 1 flera ar.

Akademieleven hade vissa planer pa att
bli mobeldesigner, men nér han triffade sin
blivande hustru, som arbetade vid teatern,
bestimde han sig for att bli scenograf. Ar
1978 borjade han som sadan pa en vilkind
dockteater 1 Warszawa och efter avslutade
studier pa Akademien i bl.a. design, inred-
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Piotr Naszarkowski i arbete med gravyren till ett nytt frimarke.

ningsarkitektur, teater- och TV-scenografi,
anstilldes han som assisterande scenograf
pa TV. Men karridren tog ett hastigt slut re-
dan i december 1981, nir en politisk kris in-
triffade, media militariserades och 1 stort
sett samtliga medarbetare, inklusive Piotr,
fick ga. Teatrarna stingdes ocksa, da de kun-
de misstinkas vara motesplatser for opposi-
tionella. Makthavarna forsokte pa allt sitt
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kviva Polens blomstrande kulturliv och
framtiden sag mork ut for Piotr Naszarkow-
ski.

Av en slump fick han reda pa att det
fanns en ledig plats for en gravor pa det
statliga sedeltryckeriet 1 Warszawa. "Varfor
inte”, tinkte scenografen, sokte platsen och
blev 1982 anstilld utan att kunna gravera.
Men Naszarkowski var intresserad av gra-



fiska uttrycksformer och hade bl.a. studerat
Rembrandts etsningar, Jacques Callots skild-
ringar av trettioariga krigets fasor och Erik
Dahlberghs planschverk Suecia antiqua et
hodierna, utan att veta att den sistnimnde
var svensk.

Arbetet pa sedeltryckeriet

Pa det polska sedeltryckeriet fanns redan tre
gravorer anstillda. Piotr blev fjirde man,
stannade dir i sex ar och gjorde under den-
na tid sex frimirken férutom sedlar och vir-
depapper. Som jimforelse kan nimnas att
Slania under sin tid som frimérksgravor vid
det polska statstryckeriet, 1951-56, var upp-
hovsman till 36 frimirken som tecknare eller
gravor. Piotr Naszarkowskis forsta ar gick at
till att ldra sig gravera av kollegerna. Tid till
detta fanns det gott om pa arbetsplatsen
och eftersom 16nen var minimal, blev inte
heller utbildningen dyr for arbetsgivaren.
De fyra gravorerna satt alla 1 samma, stora
rum och maste vara pa plats fem dagar i
veckan under kontorstid, dven om det inte
fanns full sysselsittning. Eftersom Polen,

Exlibris férestillande Lucas Cranach,
tysk malare och trasnidare (1472-1553).
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Exlibris till UIf Dahlstens 50-arsdag.

enligt Naszarkowski, endast ger ut tva grave-
rade frimirken per ar och trycker resten 1
offset, kunde rimligtvis inte de uppdragen
bli sirskilt manga. Under denna tid borjade
han ocksa gravera exlibris och skickade bl.a.
in ett med "Lucas Cranach” till en tivling 1
Tyskland. Det fick inte delta, eftersom &gar-
namn saknades, men avbildades i tidskrif-
ten ”Graphia”. Efter det fick Piotr Naszar-
kowski bestillningar fran hela Europa. Det
var uppdrag som konstniren tyckte var roli-
ga att utfora. Bestillaren gav vissa direktiv,
men konstniren hade inda relativt fria hin-
der att utforma dem efter eget huvud. Det
sammanlagda antalet uppgar till nagot tju-
gofemtal, bl.a. ett till Postens forre VD, Ulf
Dahlsten, 1996, som en hyllning pa so-arsda-
gen. Da det ekonomiska utbytet dr niarmast
obefintligt har Naszarkowski numera upp-
hort med denna sidoverksambhet.

De polska gravorerna var, enligt Piotr,
skickliga, men tryckarna daliga, varfor slut-
resultatet tyvirr inte blev det bdsta. Orsaken
var att den gamla stammen slutat och en ny
generation med otillrickliga kunskaper tagit
over. Hir kan inskjutas att de svenska
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tryckarna diremot far berom av Piotr
Naszarkowski. Mycket av tiden pa det pol-
ska sedeltryckeriet gick at till att vinta pa ar-
bete och denna invanda vintan har nirmast
kommit att bli ett med Naszarkowskis per-
sonlighet. Att marknadsfora sig sjilv ar for
honom svart, for att inte siga omojligt.
Piotrs polska arbetsplats kan 1 svenska 6ron
te sig trist, men han siger sig tvirtom ha
trivts 1 miljon, intressena bland kamraterna
var manga och varierande och det fanns
gott om tid att talas vid. Det var svarare att
stilla om sig till den opersonliga miljén pa
Posten Frimirken 1 Kista, dir var och en sit-
ter 1 sin lilla modul utan nagon egentlig
kontakt med de 6vriga.

De forsta frimarkena

I Polen var Piotr Naszarkowski vid sidan av
sitt yrkesverksamma liv som gravor ocksa en
duktig kanotist, uttagen till det polska
landslaget och vil bekant med namnet pa
var svenske kanotkung Gert Fredriksson. I
Sverige har det tyvirr inte blivit nagon fort-
sittning pa denna sport och nagon kanot
har han aldrig fatt i uppdrag att gravera,
men det forsta polska frimirket, 1985, blev
inda en bat, ett segelfartyg till havs. I vart
land har Martin Morck ndrmast monopol
pa den sortens motiv. Efter fartyget grave-
rade Naszarkowski flera frimirken 1 stort
format, forestillande polska kungar under
tusentalet, t.ex. Kasimir I, 1988, och Bo-
leslaw II dret dirpa. Portritten ir utférda i
klassiskt manér med relativt djupt gravera-

Ett av Naszarkowskis frimédrken
i serien polska kungar.
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Piotr Naszarkowskis
forsta polska frimarke fran 1985.

de, korsande linjer i den stil som praktisera-
des pa det statliga sedeltryckeriet.

[ Sverige hade Slania uppmirksammat
att det kommit en ny gravor 1 Polen, som
var bra, och Naszarkowski berittar hur han
med sirskild beundran studerat Slanias
“Knypplerska” fran 1976, utan att veta nagot
om upphovsmannen. Ar 1990 aterfinns Pi-
otr Naszarkowskis namn for sista gangen pa
ett polskt frimidrke 1 serien gamla regenter.
Den uppgiften stimmer inte alls, eftersom
han da var bosatt 1 Sverige sedan ett ar. Vem
som egentligen utférde gravyren gar bara att
gissa sig till, uppger Naszarkowski. For den
som undrar dver anledningen till uppbrot-
tet, kan berittas att det var kirleken som
forde honom till vart land.

Samarbetet med Inga-Karin Eriksson

Naszarkowski forsokte fa arbete pa Tumba
sedeltryckeri, men fick avslag. Diremot fick
han ett illustrationsuppdrag genom en
landsmaninna, Magdalena Korontyn’ska,
som tillsammans med Inga-Karin Eriksson
holl pa med illustrationerna till "Min ldse-
bok. Bla rosen”, 1989. Det var brattom och
Naszarkowski sattes att teckna svartvita vig-
netter 1 frimarksstorlek, enkla bokstavssym-
boler som t.ex. O for ost. Samma ar som
liseboken publicerades, utgavs Korotyn’skas
stora och mycket detaljerade panorama &ver
Stockholm, som det tagit henne nirmare ett
ar att fullfolja. Nir Posten Frimirken i janu-
ari 1991 presenterade hiftet "Svenska kartor”
hade hon bidragit till en av forlagorna. Det
kom ocksa att innebdra Naszarkowskis de-
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Naszarkovskis forsta svenska frimarken: tre kartor fran 1991.

but som frimirksgravor. Han delade uppgif-
ten med Slania, som med stickeln efterbil-
dade tva ildre kartor och en himmelsglob,
medan den yngre kollegan sattes i arbete
med tre moderna kartor: ett utsnitt ur
Svenska fjillkartan, respektive Berggrunds-
kartan - bada med Areskutan som motiv -
samt Gamla Stan av ar 1989. Naszarkowski
kommenterar inte alls detta forsta frimarks-
uppdrag vid véra samtal. Frimirkena tryck-
tes i kombinationstryck och fem firger off-
set. Det dr tveksamt om den detaljerade
fyallkartan limpar sig som frimairke, medan
Gamla Stan, omgiven av blatt vatten, har
mer av dekorativ mirkeskaraktir. Diremot
berittar Piotr Naszarkowski att han vid den
inledande kontakten med Posten Frimirken
forst uppmanades att ldra sig svenska, sedan
kunde det kanske bli fraga om arbete. Un-
der ett halvar tjdnstgjorde han pa prov och
fick fast anstéllning i april 1990.

Inga-Karin Eriksson, som Naszarkowski
ocksa lirde kinna genom arbetet med bil-
derboken, hade varit kurskamrat med Lars
Sjooblom pa “Gravyrskolan for gravorer
och formgivare av virdetryck”. De gjorde
gemensam debut som frimirksgravorer
1982, med ansvar for var sitt frimidrke 1 se-
rien “Europa XI. Historiska handelser ”. For
Lars Sjooblom blev det inledningen till en
karridar som fast anstilld frimarksgravor,
medan Inga-Karin Eriksson insag att detta
inte var nagot for henne. Hon blev istillet
illustrator, en mycket noggrann och skicklig
sadan, som bl.a. tillsammans med forfatta-
ren Christina Bjork gett ut Sagan om Alice
i Verkligheten”, 1993 och ”Vendela i Vene-

dig”, 1999. Illustrationerna till bockerna
hade tagit flera ar att gora. En sadan lang
tidsrymd kan en frimarksgravor aldrig rikna
med. 1982 var det dnnu mojligt att halla pa 1
ett halvar, men nu ir det nagra veckor som
giller, och den snabbaste ir Slania.

Aven om Inga-Karin Eriksson inte fort-
satte som frimérksgravor, sa har hon genom
aren tecknat manga forlagor for Posten Fri-
mirken, bl.a. en serie med svenska slott fran
renidssans till empire, en uppgift som krivde
mycket forarbete. Det forsta frimirket 1 den-
na slottsserie, "Ovedskloster”, graverades av
Zlatko Jakus fran Kroatien, men med ho-
nom hade inte Naszarkowski nagon kontakt
nir han fick 1 uppdrag att gora det andra.
Kollegan vistades mycket utomlands och
var dessutom pa vig bort fran Posten Fri-
mairken. "Drottningholms slott” utgavs den
20 mars 1991, men det var atskilliga problem
innan man kommit sa langt. Forlagan var
Naszarkowski bekant med, eftersom den var
himtad fran Dahlberghs planschverk ”Sue-
cia antiqua et hodierna” och studerats av
honom redan i Polen. Sa langt var allt val,
men mirkets valor kom att dndras under ar-
betets gang. “Drottningholms slott™ existe-

Drottningsholmsfrimérket fran mars 1991.
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rar faktiskt i en provtryckt so-kronors ver-
sion, innan det fastslogs att 25 kronor skulle
gilla och siffrorna méste arbetas om. Bada
varianterna finns i stilrena svartvita avdrag,
med en nagot ojimn gravyr, men det slutli-
ga resultatet dr tryckt i tre farger staltryck.
Inga-Karin Eriksson hade foreslagit och fatt
godkidnnande pa att slottet skulle ha sin ur-
sprungliga roda firg och sa provtrycktes det.
Knappt hade detta gjorts, forrin kontraor-
der kom att byggnaden maste ha den gula
firg, som den har idag. Slutresultatet blev
ett ganska blekt frimirke, sirskilt som par-
terren framfor slottet fatt en ljusgron ton,
som gravoren inte var glad over. Formgiva-
ren kommenterar att det inte dr latt att uti-
fran ett litet stilprov veta hur slutresultatet
blir. Tryckpressarna startar och gar knappast
att stoppa utan alltfér stora kostnader.
“Drottningholms slott” ir slagkraftigast 1
rent svartvitt, di det ocksa bast knyter an
till Dahlberghs Suecia. Bade gravor och
formgivare foredrar generellt det svartvita,
men Inga-Karin Eriksson papekar att sadana
frimirken ar littare att forfalska och hir var
det dessutom fraga om ett hogvalormirke.
Som ett kuriosum kan nimnas att Piotr
Naszarkowski for samma serie ocksa kom
att gravera ”Vadstena slott”, 1994, 1 valoren
45 kronor, dven hir efter en forlaga av Inga-
Karin Eriksson. Det existerar i provtryck,
men gavs aldrig ut. *Drottningholms slott”
blev Naszarkowskis enda bidrag till slottsse-
rien. De bada har dock samarbetat ytterliga-
re tva ganger och fortsittningen blev ater-
igen arkitekturmotiv. Personligen koper jag
girna de olika hiftena i serien “Svenska
Hus” och studerar med intresse byggnader-
na, men gravoren ir mindre road av dessa

Vadstena slott fran 1994 utkom aldrig utan
féreligger endast som detta provtryck.
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€ POST-OCH JARNVAGSSTATION
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Forlagan till ett frimarke, forestdllande en
post- och jarnvagsstation i Halsingland, utformad
av konstndren Inga-Karin Eriksson.

Det slutgiltiga frimérket
i serien Svenska Hus fran 1996.
Observera att tagsattet forlangts med flera vagnar
i jamforelse med forlagans teckning.

uppdrag och tycker att de blivit vil manga.
Inga-Karin Eriksson, som gjorde forlagorna
till *Svenska Hus 2”, 1996, har full forstaelse
for hans uttalande. Hon tecknar sa utforligt
och exakt att gravoren bara har att folja
hennes linjer och inte ges utrymme for na-
gon egen tolkning. De sex svenska husen,
som var byggnader till nytta och ndje, for-
delades sa att Morck och Naszarkowski gra-
verade vardera tre. Den sistnimnde ansvara-
de for en rundloge fran Visterbotten, Mota-
la Folkets Hus och en post- och jarnvigssta-
tion i Hilsingland. Formgivaren hade det
besvirligt innan det kommit sa langt som
till gravyr, da inte bara valoren utan ocksa
formatet indrades under arbetets gang. Pa
de forsta forlagorna ar beloppet 3:70, men 1
slutversionen 3:85. Eftersom frimérkena
skulle forlangas, tvingades hon bla. rita in
ett extra tagsitt efter lokomotivet, som tuf-
far forbi jirnvigsstationen i Hailsingland.
Det rader inte nagon tvekan om att den ur-
sprungliga, outgivna versionen ir den ur
konstnirlig synpunkt bista.



Portrattgravyren av Astrid Lindgren

Samtliga frimarksgravorer jag talat med vill
helst gravera portritt, sa dven Piotr Naszar-
kowski. Enligt hans asikt dr portritt roligast,
darfor att de dr svarast. Det egna favoritmar-
ket ar forfattarinnan Astrid Lindgren, 1996, 1
serien “Europa XXIV. Berémda kvinnor”.
Samtidigt utgavs ett mirke med Karin Kock,
Sveriges forsta kvinnliga statsrad, men det
graverades av Martin Morck. Inga-Karin
Eriksson var formgivare for bada. Det var
mycket braittom och hon gjorde forst bara
nagra snabbskisser, som vid Konst- och pro-
gramradets sammantride den 14/6 1994 be-
tecknades som “ruffa”. De ansvariga fore-
slog att forfattarinnans portritt skulle inra-
mas med titlarna pa nagra av hennes ro-
manfigurer. Naszarkowski fick i uppdrag att
pa ena sidan gravera "Ronja Roévardotter”
och "Pippi Langstrump”; pa den andra
“Emil 1 Lonneberga” och “Karlsson pa ta-
ket”, som 1 trycket fick en rod ton. Hade fri-
marksgravoren  haft ett ord med 1 laget,
skulle han nog velat tillfoga ”Alla vi barn 1
Bullerbyn”. Den boken hade han list och
ilskat som liten, sa till den milda grad att si-
dorna lossnat. Att forfattarinnan var sven-
ska och 6versatt inte bara till polska, utan
till all varldens sprak, det visste han inte da,
men att nu fa gora hennes portritt gjorde
honom oerhort stolt och glad.

Den forlaga, som han blev tilldelad, var
inte lingre en “ruff” skiss, utan en “softad”
version efter foto, som bearbetats i datorn.
Naszarkowskis stick har inte riktigt samma
framtoning. Han har gjort en grafisk om-
tolkning och arbetat i ett kraftfullt linjema-
nér, som gar att folja i olika états, ddr ansik-
tet en face och frisyren forst markerats och
kladseln sist. Martin Morcks stick av Karin
Kock ansluter nirmare till formgivarens
mjuka fotoforlaga. Vid provtryckning fram-
gick hur stor diskrepansen var mellan de tva
kvinnoportritten, som skulle utgora ett par.
For att inte statsradet helt skulle forsvinna
vid sidan av forfattarinnan, fick hon lyftas
fram med hjilp av en nagot avvikande
tryckfirg i1 rott/brunt/svart, medan det and-
ra portrittet gar i rott/svart/blatt.
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Tre olika grafiska états
av Astrid Lindgren-frimarket
fran 1996.
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Utgivningsdag for dessa frimarken i rent
staltryck var den 3 maj 1996, nistan tva ar
efter det att formgivaren presenterat sitt
forsta forslag. Bade Inga-Karin Erikssons
forlaga av Astrid Lindgren samt ovannimn-
da frimdrken av Morck och Naszarkowski
ingar 1 Postmuseums utstillning "Markvar-
digt!” 1 montern "Kvinnor pa frimirken”,
fast detta faktum tyvirr inte framgar av den
beledsagande texten. Naszarkowskis Astrid
Lindgren-frimirke finns ocksa reproducerat
1 Martin Morcks “Portrittgravyr pa sedlar
och frimirken”, 2000. Enligt medforfattaren
Bjorn Sylwan ansag kollegan honom sa pass
betydande att han borde fi vara med i
sammanhanget. Naszarkowskis stickelteknik
syns vil 1 illustrationen och kan jimforas
med de pa samma sida reproducerade por-
tratten: Slanias av Nadine Gordimer, som
den yngre landsmannen ansluter sig till och
Lars Sjoobloms av Sigrid Undset med
mycket punktgravyr, som avviker helt fran
Slanias. Piotr Naszarkowski har inte gatt i
lara hos Slania, men ingaende studerat den-
nes frimirken pa egen hand. Under sin
anstillningstid pa Posten Frimirken uppfat-
tades han dnda av manga som Slanias elev,
naturligt nog eftersom de var landsmin och
ofta satt bredvid varandra och graverade pa
massor. Den yngre kollegan kinde sig stolt
Over att fa vara med i sammanhanget.
Ibland héinder det att han fragar Slania till
rads om nagot frimirke, varpa det staende
svaret brukar bli “bra, bra” - det ir allt!

Andra portrattgravyrer

Pa Posten Frimirken fordelas ofta de olika
frimirkena i ett hifte pa flera gravorer. Infor
utgivningen av “Nobelpristagare. Fred”,
1991, fick hela kvartetten frimarksgravorer
var sitt uppdrag. Slania fick den mest kinde
fredspristagaren, Albert Schweitzer, pa sin
lott, medan Naszarkowski tilldelades Alva
Myrdal. Det var hans forsta svenska por-
traittuppdrag och Naszarkowski forefaller
nojd med slutresultatet. Inga-Lill Axelsson
hade gjort forlagorna, som var tacksamma i
grafiskt hinseende. Pristagarna framstills
mot en mork fond, som ger djup at bilden.
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Nobels Fredspris 1982
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Alva Myrdal,
avbildad pa ett av frimarkena
i 1991 éars serie fredspristagare.

Naszarkowski dr speciellt glad 6ver att fri-
mairkena trycktes i endast en firg i staltryck,
blatt for Alva Myrdal, som gor att gravyren
gar fram val. Ddremot anser han att den
roda tryckton som valts till Henri Dunant,
graverad av Lars Sjooblom, dr mindre limp-
lig. Artikelforfattaren har inte fatt tillstand
att ta del av Konst- och programradets min-
nesanteckningar in extenso, da de inte ir att
betrakta som offentlig handling. I Egon
Jonssons artikel om radets so-ariga verksam-
het i Postryttaren 1999 uppges dock, att leda-
moterna  skall ha gett Naszarkowskis
portrittgravyr av Alva Myrdal betyget "Med
berom godkind”.

Nobelfrimirken

Ar 1992 fick Naszarkowski innu ett prestige-
laddat Nobeluppdrag, som han delade med
Slania. Derek Walcott, poet och dramatiker
fran Trinidad, fick till allmdn Gverraskning
litteraturpriset. Formgivaren Eva Ede hade
lyckats gissa ritt och kunde visa forslag pa
tva marken, dels ett med forfattarens por-
tratt, dels en karibisk 6 med palmer i kom-
bination med ett handskrivet manus. Slania
var den sjilvskrivne for portrittet och
Naszarkowski var glad 6ver att fa sig tillde-
lad pendangen. En enda vecka stod till gra-
vorernas forfogande och de lyckades med
konststycket trots tidspressen. Vad giller
den egna insatsen nimner Naszarkowski
sarskilt den svara Gverféringen av poetens
tunna, pa papper skrivna piktur till det har-
da stalet med hjilp av en skarpslipad stickel.
Nobelmirkena, i fint samstimt trefirgs stal-
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Nobelpristagaren Derek Walcott
tillignades tva frimarken 1992; detta med motiv
fran Vastindien graverades av Naszarkowski.

tryck, 6verlimnades personligen till Derek
Walcott 1 de bada frimirksgravorernas nar-
varo - rimligen ett av de stoltaste dgon-
blicken 1 Piotr Naszarkowskis liv. Men sig
den lycka som varar bestindigt! Nobelfri-
markena utkom 1 november; manaden dir-
pa blev han uppsagd fran Posten Frimirken
och 1 nedskirningarnas tid fick dven ett par
formgivare ga.

Naszarkowski har dock fortsatt som free-
lancer for Posten Frimdrken med arbetsplat-
sen forlagd till bostaden utan den kamratge-
menskap han foredrar. Till Kista dker han
ndr uppdragen fordelas och nir frimirkena
skall bedémas av PF:s konstnirlige radgiva-
re, Nils G. Stenqvist, som han tycker ir bra
och piminner honom om professorerna pa
Akademien i Warszawa. Han umgas inte
med nagra svenska konstnidrer och ir inte
heller sirskilt intresserad av svensk samtida
konst eller Moderna Museets samlingar,

Nobelpriset i litteratur 1993
delades ut till Toni Morrison; hon hyllades med
tva svenska frimarken, varav detta graverades
av Piotr Naszarkowski.

som han besokte i samband med uppdraget
att gravera frimarken efter konstverk av Olle
Baertling, Oyvind Fahlstrom och Otto G.
Carlsund, 1993. Hir skall dock 1 rittvisans
namn tilliggas att det finns en svensk konst-
nar, som Naszarkowski ar en stor beundrare
av, nimligen Peter Dahl. Konstfrimirkena
utkom 1 maj 1993 och ett halvar senare var
det aterigen dags for Nobelpriset 1 litteratur.
Aven denna ging engagerades Naszarkow-
ski, denna gang i par med Lars Sjooblom.
Ingen av PF:s formgivare hade varit forbe-
redd pa att Toni Morrison skulle bli den ut-
valda, sa dven nu blev det brattom, fran of-
fentliggérandet den 7 oktober till utgiv-
ningsdagen den 25 november. Sjooblom an-
svarade for en inkdnnande grafisk portritt-
studie av den amerikanska forfattarinnan ef-
ter fotografisk forlaga. Som nagot av en
nodlosning valde man som andra frimirke
en vy Over Stockholms Stadshus, men

1993 utkom dessa frimarken som Naszarkowski graverade efter originalverk
av konstnérerna Olle Baertling, Oyvind Fahlstrém och Otto G. Carlsund.
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Naszarkowski blev glad dver den akvarell av
André Prah han fick sig tilldelad. Enligt
hans uppfattning utdvar frimarksgravoren
ett hantverk pa grinsen till det konstnarliga
och forlagans flodiga penselstrak gav ho-
nom mojlighet till en friare grafisk tolkning.
[ frimirksversionen, tryckt i blatt/rott, av-
tecknar sig Stadshusets silhuett mot skim-
rande aftonskyar, men att de bada mirkena
till Morrisons dra inte ir riktigt samstimda
mirks vid en jimforelse med Walcotts tva
mer genomtinkta. Tyvidrr blev detta sista
gangen Posten Frimirken gav ut frimérken 1
samband med utdelandet av Nobelpriset 1
litteratur. Det ansags alltfor resurskrivande
och dyrbart, men dirmed mister man ocksa
den oerhoérda PR ett Nobelfrimirke inne-

Lar.

Frans G. Bengtsson-frimarket

Hundraarsminnet av den svenske forfatta-
ren Frans G. Bengtssons fodelse firades ge-
nom utgivningen av ett frimirke 1994. Rode
Orm, med sin mustiga skildring av vikingar-
nas liv, ir utan tvekan den mest lista och
ilskade av hans bocker. Konstniren Jordi
Arko har gjort forlagan till en Réde Orm-ta-
pet, med sina 9o meter virldens lingsta tex-
til, som sysselsatte fem flitiga broddser pa
Handarbetets Vinner 1990-91. Det var ett
nirmast sjilvskrivet val att ge Arkd i upp-
drag att ocksa ta sig an ett frimirke forestil-
lande Rode Orms forfattare.

Gravoren Naszarkowski bytte bara nagra
enstaka ord med konstniren, huvudsakligen
per telefon. Namnet Jordi Arké var honom
obekant och han visste t.ex. inte att denne
gatt pa Konsthogskolan och haft professor
Nils G. Stenqvist som ldrare i grafisk konst.
Nir frimarksgravoren nu bedémer sitt por-
tritt av Frans G. Bengtsson 1 halvprofil,
tycker han inte att det blivit riktigt likt for-
lagan, men jag har sjilv inte reagerat nega-
tivt. Till hoger om forfattarportrittet syns
vikingaskepp pa dekorativt utformade vit-
skummande vagor, som jag diremot ser
som stilmissigt avvikande fran det stringen-
ta portrittet, och som inte verkar hora hem-
ma i Réde Orms tid. Gravoren anser att han
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Jordi Arkés forslag
till Frans G. Bengtsson-frimarket
fran 1994.
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Frimarket med Frans G. Bengtssons bild
kom ut den 1 oktober 1994.

bara foljt forlagan. For att fa klarhet 1 fragan
ringer jag till konstndrens ateljé 1 Garsas vid
Siljan, dir han ir i full verksamhet med oli-
ka projekt, bl.a. for Zornmuseet 1 Mora.
Sprudlande entusiastisk och verbal borjar
han genast pa en lingre utliggning om alla
turerna kring Frans G. Bengtsson-frimirket.
Jordi Arkd tycker att portrittet ir OK och
forfattarens sliktingar har sagt att det ar likt,
sa om den saken behdver inte gravoren be-
kymra sig. De dekorativa havsvagorna, som
jag kinde tveksamhet infor, har Naszarkow-
ski overfort helt korrekt och deras utform-
ning forklarar Arké med att han var inspire-
rad av den japanska konstniren Hokusais
vagor.

Jordi Arkd kan vidare berdtta att han
forst hade gjort tva forslag till Posten Fri-
mirken, vilka bada forkastades. Det ena fo-
restillde julgillet i Jellinge hos Harald Bla-
tand, dir det gick at mycket mjod och som-
liga vikingar ansags upptrida pa ett opas-
sande sitt. Inte heller det andra, med forfat-
tarens portritt vid sidan av Lunds domkyr-
ka, foll i god jord, eftersom det antogs att
man i huvudstaden var obekant med



Lundadomen. Onskemalet var ett frimirke
med mera “action” och dirfor satte konst-
niren istillet in vikingaskepp. Jordi Arko
och Piotr Naszarkowski hade, som sagt,
knappast nagon kontakt utom ett par tele-
fonsamtal, och Arké fick uppfattningen att
Piotr var en hantverkare, som utforde sitt
jobb utan diskussioner. Sa ir det inte alltid -
Martin Morck och han hade t.ex. diverge-
rande asikter om blodadrors utformning pa
ett frimdrke. Nir det giller Naszarkowskis
stalstuckna forfattarportritt kan Arko berit-
ta att gravyren var djupare dn den borde
vara. De gamla gravorerna arbetade sa och
Jordi Arko, sjilv skicklig svartvit grafiker,
har inget emot det, men det var litet svar-
tryckt och fororsakade dirmed problem.
Frimirket dr i trefirgs staltryck, som firga-
des in lokalt, ett riktigt hantverk saledes, vil-
ket innebir att en viss fargforskjutning fore-
kommer och inget mirke blir det andra ex-
akt likt. Frimarket hade val6ren 6:40, men
det portot varade bara i nagra manader, in-
nan det justerades. Hyllningen till Frans G.
Bengtsson blev dirmed kortvarig, men kan-
ske kan dnda frimirket betraktas som nagot
av en raritet med vetskap om historien bak-
om! Naszarkowski har fatt ytterligare ett fa-
tal portritt pa sin lott, bl.a. av tva svenska
nobelpristagare 1 fysiologi och medicin vil-
ka graverades 1996, men de ir inte i klass
med ovan nimnda. Han skulle girna vilja
gora fler frimirksportritt, men verkar inte
sdrskilt hoppfull infér utsikterna.

Djurfrimarken

Andra motivkretsar som Piotr Naszarkowski
fatt 4gna sig at dr djur, som inte tillhor hans
specialintressen utan snarare dr Lars Sj006-
bloms favoritomrade. Det forsta djurfrimar-
ket var en delfin, som ingick i "Norden IX.
Turism”, 1991, och utgavs med anledning av
att Kolmardens djurpark fyllde 25 ar. $j606-
blom ansvarade samtidigt for en isbjorns-
hona med unge. Naszarkowskis storsta upp-
gift inom denna genre ir serien med "Vilda
djur 27, 1993. Den innehaller fem nya bruks-
frimarken, tillkomna p.g.a. portohdjningar.
Hir ansvarade Piotr ensam for samtliga,

Dessa fem frimérkena graverade Naszarkowski
i serien Vilda djur fran 1993.

dvs. tva med bjornar a 2:90, en iller i valo-
ren 3:-, en varg a 5:80 och slutligen ett stat-
ligt lodjur for hela 12:-. Mirkena ar i rent
staltryck och trycket i tre firger dr sobert.
Delfinen fran 1991 kommenterar gravoren
inte alls, men med vargen, lodjuret och il-
lern 1993 siger han sig vara ganska nojd. I
Nordisk filateli, nr 9, 2000, far Naszarkowski
under rubriken ”“Gravyrkonst av hogsta
klass” berdm for sin tita gravyrstil, som for-
fattaren Peter Larsson anser kommer till sin
ratt inte minst 1 Piotrs djurgravyrer, dir han
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Tva frimarken med igelkottsmotiv:
det ena, graverat av Zlatko Jakus 1975 och
det andra av Piotr Naszarkowski 1996.

lyckas framstilla palsverket pa ett autentiskt
sitt. Som exempel pa hans fornimliga gra-
vyr illustreras artikeln med Naszarkowskis
lodjur 1 sné.

Personligen inhandlar jag med fortjus-
ning Naszarkowskis igelkott till det facila
priset av r:-. Den ingick bland ”Vilda djur
3”, utgivna 1996. For den som tycker om
igelkottar kan nidmnas att det finns en tidi-
gare variant, graverad av Zlatko Jakus, 1975, 1
den ar 2001 foga gangbara valoren 55 ore. Pa
det forst utgivha mirket lapar igelkotten
mjolk fran ett fat 1 forgrunden, som kommit
att dominera bilden. Pa det sist utgivna ir
djuret ensamt 1 bild, sett fran sidan och om-
given av gron vixtlighet. Naszarkowski ar
inte helt n6jd med sin igelkott och anser sig
inte ha varit tillrickligt noggrann, men sa
vitt jag kan se har gravoren lyckats fa med
varenda liten tagg. Igelkotten var tinkt som
ett tilliggsfrimirke och som en ersittning
for Slanias gamla enkronasmirke *Knypp-
lerska” fran 1976. Det var just det frimirke
som den unge Piotr beundrat hemma 1 Po-
len, men nu hade det anvints sa linge 1
Sverige att folk borjat trottna pa det.
Naszarkowski bor ha kint en viss tillfreds-
stillelse Gver att 20 ar senare fa gravera ett
frimdrke som ersatte Slanias. For ligsta
brevporto inom Sverige kan rekommende-
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ras en kombination av tva av Naszarkowskis
igelkottar a 1:- + en av hans illrar a 3:- = tre
sma konststycken i ren stalgravyr for §:-!

Forhistoriska djur

Dinosaurier verkar vara nagot som engage-
rar Piotr Naszarkowski betydligt mer in
igelkottar. Han berittar hellre om hiftet
med fyra “Forhistoriska djur”, fran 1992,
som kom att bli hans forsta stora uppgift
med ansvar for bade forlaga och gravyr.
Fran borjan var det tinkt att Lars Sjooblom
och han skulle samarbeta om uppgiften och
forslagen pa urtida djur var manga. Har har
artikelforfattaren fatt ta del av nagra saxade
utdrag fran Konst- och programradets utla-
tanden 1 februari, mars och april 1991. Det
framgar klart hur in 1 detalj de ansvariga
granskar forslagen; en vassrugge maste t. ex.
tecknas om, en vixtdel 1 dinosauriens mun
skall bort och blickfisk och leddjur, som fo-
religger 1 provtryck, far inte alls vara med,
darfor att de inte kinns “attraktiva”. Nya
forslag beordras och radet 6verlimnar ocksa
en egen skiss till Posten Frimarken. General-
direktdren fastslar vid motet 1 mars "att det
primira for en frimarksutgava ir bildinne-
hallet och dess kraft att tilltala en storre
publik och inte en vetenskaplig fullstindig-
het.” Nagot av Lars Sj66bloms forslag hade
alldeles forsvunnit, trots allt nedlagt arbete,
och den noshorning han paborjat kom nu
istillet kollegan att ta Over. Naszarkowski
utarbetade sina forlagor med hjilp av foto-
statkopior och data, men anser sjilv inte att
de ur konstnirlig synpunkt ir mycket att
orda om. Efter att ha studerat dem pa Post-
museum maste jag halla med, men den ar-
kivansvarige Bjorn Sylwan papekar att sa ser
flertalet nutida forlagor ut. Forna tiders
frimirksforlagor var ddremot ofta sma
konstverk. Piotr Naszarkowski engagerade
sig istéllet helt i gravyren av de forhistoriska
djuren och arbetade mycket och linge med
stickeln. Valoren kom att dndras flera ganger
och detta stillde till besvir, men prov-
trycken 1 svartvitt utfoll ganska vil. Marke-
na skulle utges i kombinationstryck och
Naszarkowski hade inte nagon storre erfa-



De fyra frimarkena ur serien "Forhistoriska djur” fran 1992.

renhet av det. Han visste inte att han med
den tillkommande offsetfirgen istillet bor-
de ha inskrinkt stickelarbetet, varit mera li-
neir och koncentrerat sig pa konturerna.
Ingen fanns som kunde upplysa honom om
detta, utan det ansags tvirtom att han bor-
de gravera mera. Det har blivit fér mycket
med offset i fyra firger, som lagt sig som en
hinna ovanpa gravyren och déljer den. I
svartvitt tryck kommer den ddremot bittre
till sin riatt. Hiftet med "Forhistoriska djur”

Tva motiv fran Gota kanal ar 1979,
graverade av Slania: turistbaten Juno
och Borenshults slussar.

JANE ROTHLIND - Slanias landsman Piotr Naszarkowski

kom ut den 3 oktober 1992 och intresset for
dinosaurier dr stort, men det var sikert ing-
en kopare som hade en aning om hur myck-
et arbete som lagts ner pa de sma frimirke-
na!

Nordenfrimarken

Ar 1995 fick Naszarkowski sitt andra och hit-
tills sista uppdrag som ansvarig for bade
teckning och gravyr. Uppgiften gillde "Nor-
den XI. - Turistmal”. Konst- och programra-

Tva motiv fran Goéta kanal
och norra Véttern, bada graverade
av Naszarkowski 1995.

vensk frimirksgravor
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det tog 1 april det aret stillning till olika for-
slag med motiv kring Vittern, t.ex. Vittern-
rundan pa cykel, Medevi Brunn och Gota
Kanal. Efter diskussion valde radet tva mo-
tiv: kanalbaten Wilhelm Tham och segelba-
tar. Hur diskussionerna gick framgar tyvirr
inte av de tva meningar ur protokollsutdra-
get, som jag fatt lisa. Den konstnarlige upp-
hovsmannen tror sjilv att forlagornas stora
likhet med Slanias Géta Kanal” fran 1979
kan ha inverkat positivt. Naszarkowskis
»Gota Kanal” kan nidrmast ses som en be-
skuren variant av Slanias *Turistbaten Juno”,
medan ”Vittern” fran 1995 knyter an till
kollegans "Borenshults slussar”. Fragan dr
om inte Naszarkowski varit si bunden av
sin forebild, att det blir svart att uppfatta
den egna konstnirliga intentionen. Forsta-
dagsbrevet "Norden 95 — Batsemester” dr da-
terat den 12/5 1995, men de tva frimirkena
lockar i alla hindelser inte mig till nagra
batutflykter. De gor pa mig ett trakigt och
alderdomligt intryck, till vilket sikert firger-
na bidrar: det ena i trist gront, det andra 1
sjukligt violett.

Filmen 100 ar

Samma ar pa hésten utgavs ett hifte om sex
frimirken 1 kombinationstryck med anled-
ning av att filmen fyllde 100 ar. Forlagorna
av Mikael Sylwan var efter foto och moti-
ven himtade fran sex vilkinda svenska
filmer. Gravyrarbetet fordelades mellan
Sjooblom, Slania och Naszarkowski, som
fick tva mirken pa sin lott. Uppgiften att fa
gora en scen ur Ingmar Bergmans film
*Smultronstillet” fran 1957 gladde honom
oerhort. Var svenske regissor dr ett stort och
berdmt namn i Polen och for gravoren var
det ett hedersuppdrag att jimfora med
Astrid Lindgrens portritt. Det syns att Piotr
Naszarkowski lagt ner mycket arbete och
kinsla 1 sitt valorrika lilla stalstick. Han har
lyckats ta tillvara bildens grafiska kvaliteter;
Bibi Anderssons ljusa gestalt och blinket
fran spegeln i hennes hand kontrasterar mot
Victor Sjostroms morka klidedrikt. Den
omgivande naturen ir detaljrikt utformad,
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Filmen 100 &r med motivet "Smultronstallet”.

Filmen 100 &r med motivet "Appelkriget"”.

Tvéa av de fyra frimdrkena i serien "Ekoparken”
frdn 1996 graverades av Naszarkowski.



men inte Overarbetad. Scenen dr insvept 1
ett mystiskt ljus, som ser mycket berg-
manskt ut. Frimirket ar till sin karaktir helt
visensskilt fran det kraftfullt stuckna, line-
dra portrittet av Astrid Lindgren och visar
darmed pa tva sidor hos Piotr Naszarkow-
ski. Forfattarinnans portritt var i rent stal-
tryck, men pa filmfrimirkena tillkom offset
i fem firger. Lyckligtvis har detta inte lyck-
ats ta dod pa “Smultronstillets” grafiska
kvaliteter. Den ddmpade firgskalan i blek-
nat gult/gratt ger tvirtom en god illusion av
en gammal svart-vit film. Desto mer har
man braskat pa med offset i Naszarkowskis
andra filmmirke, en scen ur ”Appelkriget”
med Martin Ljung, Max von Sydow och
Tage Danielsson pa rad. Det konstnirliga re-
sultatet kan inte pa langt nir jimforas med
”Smultronstillet”.

Sammanlagt har Piotr Naszarkowski ut-
fort ett sjuttiotal frimarken och av dessa sit-
ter han Astrid Lindgrens portritt fran 1996

frimst. De forsta aren fick han ett femtontal
uppdrag per ar; ett flertal julpostmirken
fr.o.m. 1992 bir t.ex. hans signatur och nagra
av frimirkena i "Ekoparken”, 1996, ar Piotr
Naszarkowski upphovsman till. Applen,
katter, mynt och dansband ar ytterligare
nagra av de ytterst varierande motiv som fo-
relagts honom. Beklagligt nog har uppgifter-
na blivit firre - kanske bara 3-4 per ar. En
frimarksgravor maste kontinuerligt trina sin
handaskicklighet, men som det nu ir ser
Naszarkowski hur avstandet till den av ho-
nom beundrade Slania okar alltmer och
kanske tvingas han 6verga till data i framti-
den.

Det vore att beklaga. Nir Posten Frimir-
ken presenterade markena for ar 2001 vid ett
stort och pakostat evenemang i november
2000, sade bade Postens VD Lennart Grabe
och chefen for Posten Frimarken, Ingegerd
Mattsson, att svensk frimirksgravyr dr en
stolthet”. Det dr glidjande att hora, men

Piotr Naszarkowski i arbete med "Fiskgjuse”, en nytillkommen bestéllning fran Posten.

JANE ROTHLIND - Slanias landsman Piotr Naszarkowski — svensk frimirksgravor
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tyvirr fick Piotr Naszarkowski bara tva upp-
drag, nimligen flygplan, ddr gravorens upp-
gift 1 stort sett innebar att konturerna skall
vara 1 stalstick, medan offsetfirger gor res-
ten. Vid samma tillfille gavs ocksa mojlig-
het att se bade Lars Sjooblom och Piotr
Naszarkowski i1 verksamhet 1 “gravorhor-
nan”. Att det inte bara ir Czeslaw Slania
som har en stor beundrarskara stod klart.
Det var sannerligen inte litt att komma till
tals med Piotr Naszarkowski for alla tillresta
frimarksentusiaster, som ville ha hans auto-
graf pa forstadagsbrev och byta ett ord. Det
var riktigt roligt att se och lyssna till och in-
gav hopp for den svenska frimirksgravyren,
trots orosmoment som offset och sjilvklist-
rande frimarken.

Enligt Nils G. Stenqvist, Postens konst-
ndrlige radgivare, dr Piotr Naszarkowski “en
mycket skicklig gravor”. Vi far hoppas att
han ges mojligheter att visa prov pa det
dven 1 fortsittningen.
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